HOLENDERSKI ZASILEK RODZINNY KINDERBIJSLAG i KINDGEBONDEN BUDGET - INSTRUKCJA CZ.1

Drogi Kliencie!

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja. W przypadku braku podpisu badz niedotaczenia do kompletu
wymaganych dokumentéw - proces pozyskiwania zasitku sie wydtuza. Miej to na uwadze, wysytajagc do nas
dokumenty!

UZUPEENLJ | PODPISZ
FORMULARZ ZGLOSZENIOWY - strona numer 3 oraz 4. Odpowiedz na kazde pytanie zadane w formularzu. Jezeli
pytanie Cie nie dotyczy, przekresl pole na odpowiedz.

UMOWE - strona numer 5, 6, 7 i 8. Wypetnij i podpisz umowe we wszystkich miejscach oznaczonych , X" (w miejscu
»Zleceniodawca”).

PODPISZ
OBCOJEZYCZNE FORMULARZE - strona numer 9, 10 i 11. Podpisz je TYLKO w miejscu oznaczonym ,X”. Uwaga: w

przypadku, gdy opiekunem dziecka jest inny cztonek rodziny (np. Twéj partner/partnerka, z ktérym/a nie faczy cie
zwiazek matzenski; ciocia, babcia), na stronie numer 9 wymagany jest rowniez ich podpis w miejscu oznaczonym , Y -
opiekun dziecka niebedacy wspotmatzonkiem".

ZALACZ
DOKUMENT OD PRACODAWCY - zatgcz kopie rocznego dokumentu od pracodawcy JAAROPGAAF lub ostatnie
rozliczenie miesieczne SALARIS.

AKTUALNA KOPIE DOWODU OSOBISTEGO (obie strony) lub PASZPORTU (strona ze zdjeciem). Zatacz rowniez kopie
dowodu osobistego opiekuna dziecka (obie strony) lub kopie paszportu (strona ze zdjeciem). Uwaga! Jesli podczas
trwania rozliczenia wymienisz swéj dokument tozsamosci na nowy - pamietaj, aby po otrzymaniu nowego
dokumentu, niezwtocznie przestac jego kopie do naszej firmy.

DODATKOWE DOKUMENTY DO ZAtACZENIA:

e  kopia unijnego aktu matzenstwa [jesli nie jest unijny - musi by¢ ttumaczony na jezyk angielski, niderlandzki
lub niemiecki (ttumaczenie zwykte - nieprzysiegte)];

e kopia unijnego aktu urodzenia dziecka [jesli nie jest unijny - musi byé ttumaczony na jezyk angielski,
niderlandzki lub niemiecki (ttumaczenie zwykie - nieprzysiegte)];

e  kopia decyzji potwierdzajacej pobieranie zasitku na dzieci - dokument pozyskasz w ZUS/MOPS/UW;

e  kopia zaswiadczenia o wspdélnym zameldowaniu z dzie¢mi - pobrane z Urzedu Miasta i Gminy (wystarczy
zameldowanie dziecka wraz z opiekunem™*);

e dokumenty potwierdzajace pobieranie renty lub emerytury albo zaswiadczenie potwierdzajace status osoby
bezrobotnej lub prowadzenia wtasnej dziatalnosci gospodarcze;j.

DOKUMENTY DOTYCZACE OPIEKUNA DZIECKA DO ZAEACZENIA

Jesli opiekun dziecka* pracowat w danym roku, za ktéry ubiegasz sie o zasitek - nalezy zataczy¢é oswiadczenie o
zarobkach lub o pobieraniu zasitku, renty, emerytury lub o statusie osoby bezrobotnej, lub o prowadzeniu wtasnej
dziatalnosci gospodarczej. Natomiast jesli nie pracowat - oswiadczenie o niepodjeciu zadnej pracy w danym roku, za
ktéry chcesz sie ubiegac o zasitek (napisane odrecznie - musi zawiera¢ podpis opiekuna dziecka™).

*Opiekun dziecka - to osoba, ktora zajmuje sie i mieszka z dzieckiem (posiada wspélny meldunek z dzieckiem)
podczas nieobecnosci rodzica pracujgcego za granica. Opieka nie musi by¢ sformalizowana. Opiekunem sa zazwyczaj:
drugi rodzic, wspétmatzonek, babcia, dziadek itp.

DOKUMENTY ODESLIJ NA ADRES NASZEJ FIRMY
Wszystkie dokumenty przeslij listem poleconym na adres podany na formularzu. Pamietaj, by zrobié sobie kopie

dokumentéw od pracodawcéw, ktore wysytasz do nas.



HOLENDERSKI ZASILEK RODZINNY KINDERBIJSLAG i KINDGEBONDEN BUDGET - INSTRUKCJA CZ.2

Przewodnik po instytucjach, do ktorych nalezy sie zgtosi¢ w celu uzyskania dokumentéw wymaganych do starania sie o
zasitek rodzinny. Do kazdej instytucji zostaty przydzielone zaswiadczenia, ktore nalezy uzyskac.

URZAD STANU CYWILNEGO

e unijny lub ttumaczony na jezyk niderlandzki/angielski/niemiecki akt matzenstwa (kopia) - w przypadku
starania sie o zasitek takie zaswiadczenie jest bezptatne;

¢ unijny lub ttumaczony na jezyk niderlandzki/angielski/niemiecki akt urodzenia dziecka (kopia) - w
przypadku starania sie o zasitek takie zaswiadczenie jest darmowe;

e |ub zupetny akt urodzenia z ttumaczeniem przysiegltym (kopia) - w przypadku gdy dziecko nie pochodzi ze
zwiagzku matzenskiego (np. dziecko urodzone przed zawarciem zwiazku matzenskiego).

URZAD MIASTA/GMINY

e zaswiadczenie o wspélnym zameldowaniu (kopia) - w przypadku starania sie o zasitek takie zaswiadczenie
jest bezptatne. Popro$ urzednika aby uwzglednit wszystkich cztonkédw Twojej rodziny na jednym
zaswiadczeniu. Zaswiadczenie moze by¢ wystawione w jezyku polskim.

MOPS/ZUS/URZAD WOJEWODZKI

e zaswiadczenie o pobieraniu zasitku (kopia) - zaswiadczenie musi zawiera¢ nastepujace informacje: rodzaj
zasitku, okres jego pobierania, kwota zasitku z podziatem na kazde dziecko, kwota miesieczna oraz powinno
dotyczy¢ obojga rodzicow. Popros urzednika aby uwzglednit wszystkich cztonkéw Twojej rodziny na jednym
zaswiadczeniu - zaswiadczenie nie musi by¢ przettumaczone;

e jesli nie pobierates zasitku w Polsce, bo nie miate$ do niego prawa - zatacz decyzje o odmowie przyznania
$wiadczenia (kopia). Dokument pozyskasz w ZUS/MOPS/UW. Jesli dopiero ztozyte$ wniosek o zasitek w Polsce
i czekasz na decyzje, dotacz zaswiadczenie potwierdzajace ten fakt - zaswiadczenie nie musi by¢
przettumaczone.

ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH/KASA ROLNICZEGO UBEZPIECZENIA SPOLECZNEGO

e zaswiadczenie potwierdzajace pobieranie §wiadczen z w/w instytucji przez opiekuna*:
zatacz tylko wtedy, gdy jakie$ Swiadczenia byty pobierane z powyzszych instytucji; w zaleznosci

e od rodzaju $wiadczenia, moze ono dotyczyé: renty, emerytury, Swiadczen pochodzacych z urlopu
macierzynskiego/wychowawczego/chorobowego; zaswiadczenie musi zawiera¢ informacje o okresie
pobierania oraz kwocie zasitku. Zaswiadczenie moze by¢ wystawione w jezyku polskim.

URZAD PRACY

e zaswiadczenie opiekuna dziecka* o posiadaniu statusu osoby bezrobotnej: jezeli opiekun dziecka, podczas
Twojego pobytu za granica posiadat status osoby bezrobotnej - pobierz zaswiadczenie z Urzedu Pracy
potwierdzajace ten fakt; w przypadku pobierania zasitku z tego tytutu, o$wiadczenie musi zawiera¢ okres,
przez jaki byt on pobierany. Zaswiadczenie moze by¢ wystawione w jezyku polskim.

*Opiekun dziecka - to osoba, ktéra zajmuje sie i mieszka z dzieckiem (posiada wspdlny meldunek z dzieckiem)
podczas nieobecnosci rodzica pracujacego za granica. Opieka nie musi by¢ sformalizowana. Opiekunem s3g zazwyczaj:
drugi rodzic, wspétmatzonek, babcia, dziadek itp.



Autoryzowany partner Grupy Euro-Tax
HOLENDERSKI ZASILEK RODZINNY KINDERBIJSLAG i KINDGEBONDEN BUDGET -
FORMULARZ ZGLOSZENIOWY

Biuro Doradcze POLTAX

polfax

Zwirot podatkow z zagranicy

[uzupemia klient] ROK PODATKOWY: .....coovvueeevnennn.

Uzyskujemy zasitek za 12 miesiecy wstecz.
Drogi Kliencie - PISZ DRUKOWANYMI LITERAMI, A PYTANIA, KTORE CIEBIE NIE DOTYCZA - PRZEKRESLAJ. Nie zostawiaj pustych pél!

[uzupetnia biuro partnerskie] SYMBOL SPRAWY ...ttt e e

DANE KONTAKTOWE KLIENTA

Imie i nazwisko:

Numer telefonu:

Dodatkowy numer telefonu (np. stacjonarny i/lub wsp6tmatzonka):

Adres e-mail:

Adres zamieszkania w Polsce:

(miejscowosé, kod pocztowy, ulica i numer)

DANE KLIENTA
Numer PESEL Numer BSN
Data urodzenia Obywatelstwo

Adres zamieszkania
w Holandii

HISTORIA ZATRUDNIENIA W HOLANDII (od momentu rozpoczecia pracy w Holandii do chwili obecnej)

Data rozpoczecia pracy Data zakonczenia pracy Nazwa i adres pracodawcy oraz dane kontaktowe
O o o TRt
od.... do......
[o T SRRt o o TRt

DODATKOWE INFORMACJE DOTYCZACE TWOJEJ SYTUACJI ZYCIOWEJ | ZAWODOWEJ (od momentu rozpoczecia pracy w Holandii do chwili obecnej)

1. Czy posiadasz dziatalno$¢ gospodarcza w Polsce lub za granica? Zakresl
w kétko poprawna odpowiedz.

TAK

NIE

2. Czy przerywates/a$ prace zarobkowa na dtuzej niz 3 tygodnie? Zakresl
w kotko poprawng odpowiedz.

TAK

NIE

3. Czy sktadate$/as wniosek lub pobierates/as emeryture za granica?
Zakre$l w kotko poprawnga odpowiedz.

TAK

NIE

4. Czy dostawates$/as pieniadze z instytucji panstwowych w Polsce lub za

granica np. zasitek dla bezrobotnych? Zakresl w kétko poprawng odpowiedz. Jesli
TAK, zatacz kopie decyzji o przyznaniu $wiadczenia i wpisz nazwe instytucji, z
ktérej s$wiadczenie byto wyptacane oraz daty jego otrzymywania.

TAK

Nazwa instytucji..
Daty od.....
Zatacz kopie decyzji

NIE

5. Czy pobierates zasitek na dziecko na terenie Polski? Jesli tak, zatacz kopie
decyzji przyznajacej zasitek. Zakres$l w kétko poprawng odpowiedz.

TAK

Zatacz kopie decyzji

NIE

6. Jesli pobierates zasitek na dziecko w Polsce, ale zostat on wstrzymany lub
stracite$ prawo do jego pobierania, napisz od kiedy zasitku nie otrzymujesz
(miesiac, rok).

POAA] DAty :..ceicerieecereee ettt ettt e e s sre s asr e s s sr e sn e s e sre s sresenen

7. Jak jest dochod miesieczny na cztonka rodziny? Podaj kwote w walucie PLN.

Podaj kwote:.....ccccovueenne

SYTUACJA RODZINNA

Whisz ,X” przy wiasciwej odpowiedzi Samotny rodzic |:|
W konkubinacie I:l

W zwiazku matzeriskim I:l

Podaj date SIubu/rozwodu/OWAOWIENIA............c.covciieeie ettt s st e bt et se s se v s e sessra s

Rozwiedziony/a |:|

Wdowiec/Wdowa |:|




DANE OPIEKUNA DZIECKA - czyli osoba, ktéra zajmuje sie dzieckiem, mieszka z nim podczas nieobecnosci rodzica pracujacego za granica oraz jest z nim
zameldowana. Opiekunem zazwyczaj jest: drugi rodzic, wspotmatzonek, babcia, dziadek itp.

Imie i nazwisko

Data urodzenia Nr Pesel

HISTORIA ZATRUDNIENIA OPIEKUNA DZIECKA w Polsce oraz za granica

Data rozpoczecia Data zakonczenia pracy Nazwa i adres pracodawcy oraz dane kontaktowe
[T ISR [ [o 0O UORPORTIO
[o T SRRVt o o TR TUUISO TRt
[o T ISR o Lo OSSR
[oTc IO o o OSSO

DODATKOWE INFORMACJE DOTYCZACE OPIEKUNA DZIECKA

1. Czy opiekun dziecka pobiera badz pobierat zasitek rodzinny w Holandii? Zakresl w TAK NIE
kotko poprawng odpowiedz. Jesli TAK, zatacz decyzje potwierdzajaca pobieranie zasitku,
podaj nazwe i adres instytucji, ktéra wyptacata mu zasitek oraz wpisz date pobierania | Podaj nazwe, daty i numer zasitku.
zasitku i numer zasitku czyli Dossier Numer.
2. Czy opiekun dziecka pobiera badz pobierat zasitek rodzinny w Polsce? Zakresl w kotko TAK NIE
poprawna odpowiedz. Jesli TAK, zatacz decyzje potwierdzajaca pobieranie zasitku, podaj
nazwe i adres instytucji, ktéra wyptaca mu zasitek oraz wpisz date pobierania | Podaj nazwe, adres i daty.....
Swiadczenia.
3. Czy opiekun dziecka dostawat pieniadze z instytucji panstwowych w Polsce lub za TAK NIE
granica np. zasitek dla bezrobotnych? Zakresl w kétko poprawng odpowiedz. Jesli TAK,
zatacz decyzje potwierdzajaca pobieranie zasitku, podaj nazwe i dokfadny adres | Podaj nazwe, adres idaty........covevinieniirinieeiineniene
instytucji, ktéra wyptacata mu zasitek, wpisz date pobierania $wiadczenia.
4. Czy opiekun dziecka pobierat zasitek na dziecko w Polsce, ale zostat on wstrzymany TAK NIE
lub stracit prawo do jego pobierania? Jesli TAK, podaj daty, od kiedy zasitek nie jest
wyptacany (miesiac, rok). POA] daty..c.oveieeeeerreiecee ettt s
INFORMACIJE DOTYCZACE DZIECI
Imie i nazwisko dziecka Data urodzenia Numer PESEL Stosunek do
dziecka* patrz
wyjasnienie
ponizej
Whpisz 1,2 lub 3:
1' I L T L T ITT T TTrrrerey
9 Whpisz 1,2 lub 3:
3 Wopisz 1,2 lub 3:
4. Wpisz 1,2 lub 3:

*STOSUNEK DO DZIECI: 1 - DZIECKO NATURALNE

2 - DZIECKO PRZYSPOSOBIONE (PARTNERA/PARTNERKI)

3 - DZIECKO ADOPTOWANE

ZAKRESL W KOEKO WYBRANY SPOSOB PRZEKAZANIA PIENIEDZY

1) Przelew na konto w PLN

Podaj numer konta do wyptaty zasitku

2) Przelew na konto w EURO Podaj numer konta oraz SWIFT

3) Przekaz pocztowy

Podaj adres, na ktéry zwrot ma zostac przekazany

Prosimy przestac formularze na adres:

Uwagi/dodatkowe informacje:

Biuro Doradcze POLTAX

Obozowa 82a lok. 17

01-434 Warszawa

Tel./mail: 507333209 / biuro@poltax.waw.pl




1249798

UMOWA ZLECENIE

1Ac59defghik45Z70

Zawarta W dnit..............oiiin POMIGAZY.....vvieiic e zamieszKatym(8) W........cooeieriiiiiiiiii i e Przy Ul oo
zwanym(a) w tresci umowy ,Zleceniodawcg", a CUF Sp. z 0.0. z siedziba w Poznaniu, ul. Szelggowska 25/2-3, 61-626 Poznan, wpisang do rejestru przedsigbiorcow prowadzonego w Sgadzie Rejonowym Poznari Nowe
Miasto i Wilda w Poznaniu, VIIl Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem KRS 0000303597, o kapitale zaktadowym 337500,00 zt optaconym w catosci, reprezentowana przez Krzysztofa Kuznika — Prezesa Zarzadu oraz

Anne Wawrzynkiewicz Wiceprezesa Zarzadu, zwanym dalej w tresci umowy "Zleceniobiorcg”,
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Zleceniobiorca zobowigzuje sie do:
1. Kompletowania niezbednych dokumentéw i zaswiadczen dostarczonych przez Zleceniodawce w celu
realizacji wyptaty : w HOLANDII - zasitku rodzinnego Kinderbijslag oraz dodatku Kindgebonden
budget (zw. razem ,Zasitkami”).
2. Zlozenia wniosku o przyznanie i wyplate Zasitkéw z niezbedng dokumentacjg we wiasciwym miejscowo
urzedzie za granicg oraz przed urzedami w Polsce.

§2
1. Zleceniobiorca nie udziela zadnych konsultacji finansowych i podatkowych zwigzanych z przyznaniem i
wyplatg zasitku lub Zasitkbw oraz nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego, lecz jedynie
dokonuje wstgpnej kalkulacji wysoko$ci mozliwych do uzyskania przez Zleceniodawce $wiadczeri w
zwigzku z brzmieniem § 11 ust. 2 oraz 3.
2. Zleceniobiorca na podstawie petnomocnictwa udzielonego przez Zleceniodawce wypetnia wiasciwe
wnioski 0 przyznanie i wyptate zasitku lub Zasitkéw, dorecza je wilasciwemu miejscowo urzedowi za
granica, kontaktuje sie z wlasciwym urzedem jezeli sprawa tego wymaga.
3. Zleceniobiorca moze zatozy¢ tymczasowy rachunek bankowy w celu realizacji zlecenia. Rachunek
bankowy jest wolny od optat.
4 Po realizacji zlecenia Zleceniobiorca nie dokonuje w urzedzie modyfikacji do zmian wprowadzonych na
podstawie niniejszej umowy i/lub udzielonego przez Zleceniodawce petnomocnictwa. Wyjatek stanowi
sytuacja, gdy po zakoriczeniu realizacji umowy zlecenie Zleceniobiorca otrzymuje korespondencje i
przelewy do spraw, ktérych nie prowadzi. Wéwczas Zleceniobiorca ma prawo do podjgcia decyzji o
zmianie danych Zleceniodawcy w urzedzie zagranicznym, dotyczacych adresu do korespondencii i
numeru rachunku bankowego na dane podane przez Zleceniodawce przy realizacji niniejszej umowy
Zlecenia. Decyzja taka zalezy wytacznie od Zleceniobiorcy.
5. Zleceniodawca wyraza zgode na otrzymywanie informacji od Zleceniobiorcy o korespondencji z
zagranicznych urzedéw oraz o terminach kolejnych rozliczeri podatku lub zasitku z zagranicy.

83

1. Za chwile wykonania ustugi przez Zleceniobiorce uznaje sie dzieri zlozenia przez Zleceniobiorce
wiasciwego wniosku wraz z niezbedng dokumentacjg we wiasciwym miejscowo urzedzie za granica oraz
jesli zlecenie tego wymaga przed urzedami w Polsce.
2. Zleceniodawca zobowiazuje si¢ do zawiadomienia Zleceniobiorcy o otrzymaniu pierwszej wyptaty
kazdego z Zasitkéw okreslonych w paragrafie 1 ust. 1 z zagranicznego urzedu na podane przez siebie
konto lub po otrzymaniu czeku w terminie 7 dni od dnia ich otrzymania.
3. Zwazywszy, ze data ztozenia wniosku jest tozsama z wykonaniem umowy przez Zleceniobiorce, ktéremu
w zwigzku z tym przystuguje wynagrodzenie umowne, Zleceniobiorca ma mozliwo$¢ wystawienia
stosownego dokumentu ksiegowego, stanowigcego podstawe wyptaty na jego rzecz naleznej prowizji.
4. W przypadku gdy zagraniczny urzad skarbowy przekaze na rachunek bankowy Zleceniobiorcy $rodki
nalezne Zleceniodawcy za lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z innych
tytutéw niz zlecone w umowie, np. ubezpieczeri zdrowotnych, zasitkéw itp. Zleceniodawca wyraza zgode
na:
a) bezptatne przekazanie przez Zleceniobiorce takich srodkéw na konto wskazane wcze$niej przez
Zleceniodawce w trakcie obowigzywania umowy/uméw zlecenie;
b) Zleceniobiorca moze pobra¢ optate manipulacyjna w wysokosci 45 zt brutto za przekazanie przez
Zleceniobiorce takich Srodkéw na wskazane wczeéniej konto Zleceniodawcy w przypadku wygasnigcia
umowy/uméw zlecenie.

84
Zleceniodawca zobowigzuje sie w szczegolnosci do:
1. Udzielania Zleceniobiorcy informacji pozostajacych w zwiazku z przedmiotem umowy, w tym o kazdej
zmianie sytuacji zyciowej oraz o zmianie kraju zamieszkania w tym o powrocie do Polski.
2. Thumaczenia na koszt whasny u ttumacza przysiegtego dokumentéw niezbednych do uzyskania zasitku
lub zasitkow wskazanych przez Zleceniobiorce lub wiasciwe urzedy zagraniczne.
3. Niezwlocznego, nie pézniej niz w terminie 7 dni od wezwania, dorgczenia Zleceniobiorcy Kkopii
wszelkich dokumentéw, ktére otrzyma od zagranicznego urzedu w przedmiotowej sprawie.
4. Udzielania odpowiedzi na zapytania Zleceniobiorcy w terminach niezbednych dla prawidiowego toku
procedury uzyskania zasitku lub zasitkéw i wykonania umowy, nie péZniej niz w nieprzekraczalnym terminie
7 dni roboczych od ztozenia zapytania. W przypadku braku odpowiedzi, a tym samym doprowadzenia do
odrzucenia wniosku, Zleceniodawca zobowigzany jest do zaptaty Zleceniobiorcy kwoty prowizji minimalnej
w kwocie netto 89 Euro stanowigcej wynagrodzenie Zleceniobiorcy nalezne mu z tytutu wykonania ustugi
obejmujacej przygotowanie wniosku o zasitek na rzecz Zleceniodawcy.
5. Pokrycia kosztéw optat pocztowych w wysokosci ustalonej przez operatora pocztowego obstugujacego
przekaz, w przypadku wyptaty zwrotu podatku w formie przekazu pocztowego.

§5
Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania wszystkich badz niektérych
czynnosci objetych niniejsza umowa. Za dziatania podmiotu trzeciego Zleceniobiorca odpowiada wobec
Zleceniodawcy jak za dziatania wiasne.
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1. Za wykonanie czynno$ci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do wynagrodzenia (prowizji) liczonego
jako 12.0 % netto tacznej kwoty zasitkéw przyznanych Zleceniodawcy przez wiasciwy zagraniczny urzad w
drodze decyzji lub innego rozstrzygnigcia za wnioskowany okres wskazany we wniosku o przyznanie i
wyplate zasitku rodzinnego (zwane dalej: ,Wynagrodzeniem”). Do Wynagrodzenia zostanie doliczony
podatek VAT zgodnie z powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa.
2. Wynagrodzenie, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, ptatne bedzie po wydaniu przez wkasciwy zagraniczny
urzad decyzji lub innego rozstrzygniecia przyznajacego zasitek rodzinny. Ptatno$¢ Wynagrodzenia bedzie
nastepowata w ratach odpowiadajacych ilosci wyptat kazdego zasitku na rzecz Zleceniodawcy. Kwota raty
Wynagrodzenia bedzie obliczana jako 12% netto kwoty transzy (raty) zasitku wyptaconej przez zagraniczny
urzad na rzecz Zleceniodawcy.
3. Wynagrodzenie netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsze niz réwnowarto$¢ 89.0 EURO
przeliczona na zlote polskie zgodnie z zasada okre$long w ponizszym ust. 6. lub 8., ktéra to kwota stanowi
érednig dla danego kraju minimalng warto$¢ kosztéw ponoszonych przez Zleceniobiorce na wykonanie
zlecenia [kwota prowizji ulega zwigkszeniu o aktualnie obowigzujaca stawke podatku od towaréw i ustug
(VAT)]. Wynagrodzenie minimalne jest ptatne jednorazowo, w terminie 5 dni od dnia pierwszej wyptaty
Zasitkow. Jesli warto$¢ pierwszej wyptaty Zasitkéw nie pokrywa warto$ci minimalnego wynagrodzenia 89
euro netto — wéwczas pozostata cze$¢ prowizji minimalnej zostanie pobrana z kolejnej wyptaty Zasitkow.
4. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z zagranicznym urzedem kwoty zasitkéw za wnioskowany okres
wyniosa mniej niz 120 EUR, obniza si¢ wynagrodzenie minimalne, o ktérym mowa w paragrafie 6 ust. 3,
pobierane przez Zleceniobiorce od Zasitkéw, stanowigcych przedmiot umowy, do kwoty 70 EUR brutto. Tak
obliczone wynagrodzenie minimalne zostanie rozliczone w terminie 30 dni od dnia ostatniej wyptaty
Zasitkow.
5. Jezeli Zleceniodawca aplikowat wcze$niej o zwrot zasitku i/lub go otrzymat, a pomimo tego zgtosit sie do
Zleceniobiorcy i podpisat umowe na takie samo rozliczenie - Zleceniobiorca obcigzy Zleceniodawce
kosztami prowadzenia sprawy przed urzgdem w wysoko$ci prowizji minimalnej wskazanej w paragrafie 6
ust.3.
6. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznego wynagrodzenia lub raty
wynagrodzenia w terminie do 7 dni od otrzymania wezwania do zaptaty lub faktury VAT lub faktury pro-
forma opiewajacej na kwote naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia lub raty wynagrodzenia, wystawionej
po uzyskaniu przez Zleceniobiorce informacji o wyptacie zasitku (dotyczy sytuacji, gdy pienigdze trafig
bezposrednio z zagranicznego urzedu na rachunek bankowy Zleceniodawcy lub poprzez przekaz pocztowy
do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznego wynagrodzenia stosuje sie $redni kurs NBP z dnia
wystawienia wezwania do zaptaty lub faktury lub faktury pro-forma.
7. W przypadku wyptat do Zleceniodawcy w PLN zostang przeliczone wg kursu kupna walut (dla klientéw
indywidualnych) ogtaszanego przez CITI w dniu zawarcia transakcji przewalutowania lub w dniu
zaksiggowania transakcji przewalutowania na rachunku bankowym Zleceniobiorcy.
8. Na wysokos$¢ prowizji pobieranej przez Zleceniobiorce nie maja wptywu zobowigzania Zleceniodawcy,
ktére zostang pokryte przez holenderskie organa podatkowe badZz holenderskie organa wiasciwe ds.
zasitkéw z naleznego Zleceniodawcy zasitku.
9. Za pozyskanie przez Zleceniobiorce w imieniu Zleceniodawcy danych z rocznych kart podatkowych od
pracodawcéw lub urzeddéw, koszt ustugi zostanie powiekszony o 59 PLN brutto za dane dotyczace kazdego
z pracodawcéw osobno.
10. Zleceniobiorca niniejszym przyznaje Zleceniodawcy rabat w wysokoSCi .............coeeiiiiiiiiiiiiiinn. % od
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kwoty standardowej prowizji netto wynoszacej 12%.
11. Rabat o ktérym mowa w paragrafie 6 ust.11 nie moze by¢ wigkszy niz 10%, od kwoty standardowej
prowizji netto wynoszacej 12%.
12. Zleceniodawca o$wiadcza, ze wszystkie podane Zleceniobiorcy dane sa prawdziwe i pozwalajg na
sporzadzenie wniosku/wnioskéw o zasitek rodzinny. Jednoczeénie Zleceniodawca ponosi wszelka
odpowiedzialno$¢ w przypadku wystapienia niezgodno$ci informacji ze stanem faktycznym i zwigzanych z
tym konsekwenciji.
13. Koszt zwigzany z wykonaniem przelewu walutowego ponosi Zleceniodawca (w przypadku przelewu w
EURO koszt przelewu typu SEPA naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorce, w przypadku innej
waluty koszt przelewu walutowego naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorcg).

§7

Zleceniobiorca nie odpowiada za niezawinione przez Zleceniobiorce:
a) nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw przez wiasciwe zagraniczne urzedy,
b) tre$¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy,
c) inne okolicznosci wynikle z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy, w tym niepoinformowanie
Zleceniobiorcy lub wtasciwego Urzedu o kazdej zmianie sytuacji zyciowej Zleceniodawcy, pozostajacej w
zwigzku z przedmiotem umowy np. powodujgcej odpadniecie podstawy do wyptaty ktéregokolwiek z
Zasitkow.

§8
Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury vat, faktury pro-forma lub
wezwania do zaptaty bez podpisu odbiorcy.
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1. Strony moga wypowiedzie¢ umowe na warunkach okreslonych w art. 746 Kodeksu Cywilnego.
2. Przez wazne powody uzasadniajace wypowiedzenie umowy przez Zleceniobiorcg strony zgodnie
rozumiejag w szczegdlnosci sytuacje gdy Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich
dokumentéw i informacji niezbednych do realizacji przedmiotu umowy w terminie 7 dni od wezwania.
3. Przez wazne powody uzasadniajgce wypowiedzenie umowy przez Zleceniodawce strony zgodnie
rozumiejg sytuacje gdy mimo dostarczenia przez Zleceniodawce dokumentéw i informacji niezbednych do
wykonania umowy, Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 30 dni od ich otrzymania.
4. Przez wazne powody uzasadniajgce wypowiedzenie umowy przez jedng ze stron, strony zgodnie
rozumiejg w szczegoélnosci sytuacje gdy po jej zawarciu okaze sie, ze potencjalna warto$¢ zasitku nie
wystarcza na pokrycie prowizji minimalnej okreslonej w paragrafie 6 ust. 3 umowy.
5. Zleceniobiorcy w przypadku rozwigzania, wypowiedzenia, odstgpienia od Umowy przez ktérakolwiek ze
Stron z przyczyn innych niz wskazane w § 11 ust. 1, przystuguje wynagrodzenie za czynno$ci wykonane
przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania niniejszej Umowy.
6. Zleceniobiorcy, w przypadku rozwigzania, odstapienia lub wypowiedzenia Umowy przez ktérakolwiek ze
Stron przystuguje Wynagrodzenie, o ktérym mowa w § 6 ust. 1 oraz 3 umowy, jezeli zagraniczny urzad na
skutek wniosku o przyznanie zasitku rodzinnego przygotowanego i ztozonego przez Zleceniobiorce do dnia
rozwigzania, odstapienia lub wypowiedzenia Umowy, wydat decyzje lub inne rozstrzygniecie przyznajace
Zleceniodawcy zasitek za okres wskazany we wniosku. Do ptatno$ci Wynagrodzenia oraz zwrotu kosztéw
poniesionych przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania, wypowiedzenia, odstapienia od Umowy stosuje sie
odpowiednio postanowienia § 6 ust. 1 i nastepnych umowy.
7. W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowg zastosowanie maja odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

§10
Zleceniobiorca o$wiadcza, ze Biuro Doradcze POLTAX jest wlasciwie umocowany i upowazniony do
pozyskiwania klientéw na rzecz Zleceniobiorcy, dostarczania, gromadzenia i odbierania niezbednych
dokumentéw, celem ich przekazania pomigdzy Zleceniobiorca i osobami trzecimi, bez prawa do
dokonywania zmian w ich tresci.

8§11
1. W przypadku, gdy zawarcie niniejszej umowy mialo miejsce na odlegto$¢ lub poza lokalem
przedsigbiorstwa, w rozumieniu ustawy o prawach konsumenta z dnia 30 maja 2014 r. (tekst jednolity z
dnia 9 marca 2017 r. (Dz.U. z 2017 r. poz. 683)), Zleceniodawcy przystuguje prawo odstapienia od umowy
w terminie 14 dni od dnia jej zawarcia.
2. Prawo odstapienia wskazane w powyzszym ust. 1 nie przystuguje w przypadku, gdy Zleceniobiorca
wykonat w petni ustuge za wyrazng zgoda Zleceniodawcy o tresci jak ponizej. Zgode taka Zleceniodawca
moze wyrazi¢ poprzez zaznaczenie boksu ponizej.

D - Zadam przystapienia do realizacji ustugi przed uplywem terminu do odstgpienia od umowy.

Przyjmuje do wiadomosci i akceptuje okoliczno$¢, ze przez ztozenie niniejszego zadania utrace prawo do
odstgpienia od niniejszej umowy w przypadku, gdy Zleceniobiorca wykona w petni ustuge objeta umowg
przed uplywem terminu do odstagpienia od umowy.
3. W razie braku zgody na przystapienie do realizacji ustugi przed uplywem okresu do wykonania prawa
odstgpienia, Zleceniobiorca przystapi do wykonania ustugi nie wczesniej niz po uplywie terminu na
odstgpienie od umowy.

8§12
1. Umowa zawierana jest w jezyku polskim i pod jurysdykcjg prawa polskiego. Wybér ten nie pozbawia
jednak ochrony konsumenta jaka przyznaja mu przepisy, ktérych nie mozna wytaczy¢ w drodze umowy, na
mocy prawa parstwa, w ktérym konsument ma miejsce zwyktego pobytu, a przedsiebiorca kieruje swoja
dziatalno$¢ do tego paristwa i umowa wchodzi w zakres tej dziatalno$ci.
2. Wszelkie reklamacje w kwestii wykonania umowy nalezy skltada¢ w formie pisemnej na adres
Zleceniobiorcy, podany w umowie. Reklamacje rozpatrywane sg w terminie 30 dni od ich otrzymania.
3. Wszelkie spory umowne beda rozpatrywane przez sady powszechne.
4.Zleceniobiorca informuje, ze Zleceniodawca ma prawo skorzystania z pozasgdowych sposobéw
rozpatrywania reklamacji i dochodzenia roszczen, w szczegdélnosci poprzez zastosowanie przepisow
alternatywnych metod rozstrzygania sporéw (ADR) — z wykorzystaniem niezaleznych instytucji
pozasadowych — w szczegélnosci rzecznikéw praw konsumenta, arbitréw, mediatoréw. Wiecej informacji
Zleceniodawca moze znaleZ¢ na stronie UOKIK: http://www.uokik.gov.pl/spory_konsumenckie.php
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1. Mozliwo$¢ dochodzenia kar umownych Strony pozostawiaja w mocy takze po rozwigzaniu umowy, jak po
odstgpieniu od niej. Kary umowne moga by¢ dochodzone niezaleznie od siebie, jak i jako kumulowane.
2. Wszelkie zmiany niniejszej umowy, jak réwniez o$wiadczenia o jej rozwigzaniu lub odstgpieniu od niej,
wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewazno$ci.
3. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

Podpis Zleceniodawca — Klient

Wyrazam zgode na przestanie mi dokumentu zawartej umowy lub potwierdzenia zawarcia umowy w formie
elektronicznej na adres e-mail wskazany w formularzu lub innym kanale komunikaciji (mail, telefon, list).

Podpis Zleceniodawca — Klient
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Zawarta W dnit..............oiiin POMIGAZY.....vvieiic e zamieszKatym(8) W........cooeieriiiiiiiiii i e Przy Ul oo
zwanym(a) w tresci umowy ,Zleceniodawcg", a CUF Sp. z 0.0. z siedziba w Poznaniu, ul. Szelggowska 25/2-3, 61-626 Poznan, wpisang do rejestru przedsigbiorcow prowadzonego w Sgadzie Rejonowym Poznari Nowe
Miasto i Wilda w Poznaniu, VIIl Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem KRS 0000303597, o kapitale zaktadowym 337500,00 zt optaconym w catosci, reprezentowana przez Krzysztofa Kuznika — Prezesa Zarzadu oraz

Anne Wawrzynkiewicz Wiceprezesa Zarzadu, zwanym dalej w tresci umowy "Zleceniobiorcg”,
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Zleceniobiorca zobowigzuje sie do:
1. Kompletowania niezbednych dokumentéw i zaswiadczen dostarczonych przez Zleceniodawce w celu
realizacji wyptaty : w HOLANDII - zasitku rodzinnego Kinderbijslag oraz dodatku Kindgebonden
budget (zw. razem ,Zasitkami”).
2. Zlozenia wniosku o przyznanie i wyplate Zasitkéw z niezbedng dokumentacjg we wiasciwym miejscowo
urzedzie za granicg oraz przed urzedami w Polsce.

§2
1. Zleceniobiorca nie udziela zadnych konsultacji finansowych i podatkowych zwigzanych z przyznaniem i
wyplatg zasitku lub Zasitkbw oraz nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego, lecz jedynie
dokonuje wstgpnej kalkulacji wysoko$ci mozliwych do uzyskania przez Zleceniodawce $wiadczeri w
zwigzku z brzmieniem § 11 ust. 2 oraz 3.
2. Zleceniobiorca na podstawie petnomocnictwa udzielonego przez Zleceniodawce wypetnia wiasciwe
wnioski 0 przyznanie i wyptate zasitku lub Zasitkéw, dorecza je wilasciwemu miejscowo urzedowi za
granica, kontaktuje sie z wlasciwym urzedem jezeli sprawa tego wymaga.
3. Zleceniobiorca moze zatozy¢ tymczasowy rachunek bankowy w celu realizacji zlecenia. Rachunek
bankowy jest wolny od optat.
4 Po realizacji zlecenia Zleceniobiorca nie dokonuje w urzedzie modyfikacji do zmian wprowadzonych na
podstawie niniejszej umowy i/lub udzielonego przez Zleceniodawce petnomocnictwa. Wyjatek stanowi
sytuacja, gdy po zakoriczeniu realizacji umowy zlecenie Zleceniobiorca otrzymuje korespondencje i
przelewy do spraw, ktérych nie prowadzi. Wéwczas Zleceniobiorca ma prawo do podjgcia decyzji o
zmianie danych Zleceniodawcy w urzedzie zagranicznym, dotyczacych adresu do korespondencii i
numeru rachunku bankowego na dane podane przez Zleceniodawce przy realizacji niniejszej umowy
Zlecenia. Decyzja taka zalezy wytacznie od Zleceniobiorcy.
5. Zleceniodawca wyraza zgode na otrzymywanie informacji od Zleceniobiorcy o korespondencji z
zagranicznych urzedéw oraz o terminach kolejnych rozliczeri podatku lub zasitku z zagranicy.
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1. Za chwile wykonania ustugi przez Zleceniobiorce uznaje sie dzieri zlozenia przez Zleceniobiorce
wiasciwego wniosku wraz z niezbedng dokumentacjg we wiasciwym miejscowo urzedzie za granica oraz
jesli zlecenie tego wymaga przed urzedami w Polsce.
2. Zleceniodawca zobowiazuje si¢ do zawiadomienia Zleceniobiorcy o otrzymaniu pierwszej wyptaty
kazdego z Zasitkéw okreslonych w paragrafie 1 ust. 1 z zagranicznego urzedu na podane przez siebie
konto lub po otrzymaniu czeku w terminie 7 dni od dnia ich otrzymania.
3. Zwazywszy, ze data ztozenia wniosku jest tozsama z wykonaniem umowy przez Zleceniobiorce, ktéremu
w zwigzku z tym przystuguje wynagrodzenie umowne, Zleceniobiorca ma mozliwo$¢ wystawienia
stosownego dokumentu ksiegowego, stanowigcego podstawe wyptaty na jego rzecz naleznej prowizji.
4. W przypadku gdy zagraniczny urzad skarbowy przekaze na rachunek bankowy Zleceniobiorcy $rodki
nalezne Zleceniodawcy za lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z innych
tytutéw niz zlecone w umowie, np. ubezpieczeri zdrowotnych, zasitkéw itp. Zleceniodawca wyraza zgode
na:
a) bezptatne przekazanie przez Zleceniobiorce takich srodkéw na konto wskazane wcze$niej przez
Zleceniodawce w trakcie obowigzywania umowy/uméw zlecenie;
b) Zleceniobiorca moze pobra¢ optate manipulacyjna w wysokosci 45 zt brutto za przekazanie przez
Zleceniobiorce takich Srodkéw na wskazane wczeéniej konto Zleceniodawcy w przypadku wygasnigcia
umowy/uméw zlecenie.
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Zleceniodawca zobowigzuje sie w szczegolnosci do:
1. Udzielania Zleceniobiorcy informacji pozostajacych w zwiazku z przedmiotem umowy, w tym o kazdej
zmianie sytuacji zyciowej oraz o zmianie kraju zamieszkania w tym o powrocie do Polski.
2. Thumaczenia na koszt whasny u ttumacza przysiegtego dokumentéw niezbednych do uzyskania zasitku
lub zasitkow wskazanych przez Zleceniobiorce lub wiasciwe urzedy zagraniczne.
3. Niezwlocznego, nie pézniej niz w terminie 7 dni od wezwania, dorgczenia Zleceniobiorcy Kkopii
wszelkich dokumentéw, ktére otrzyma od zagranicznego urzedu w przedmiotowej sprawie.
4. Udzielania odpowiedzi na zapytania Zleceniobiorcy w terminach niezbednych dla prawidiowego toku
procedury uzyskania zasitku lub zasitkéw i wykonania umowy, nie péZniej niz w nieprzekraczalnym terminie
7 dni roboczych od ztozenia zapytania. W przypadku braku odpowiedzi, a tym samym doprowadzenia do
odrzucenia wniosku, Zleceniodawca zobowigzany jest do zaptaty Zleceniobiorcy kwoty prowizji minimalnej
w kwocie netto 89 Euro stanowigcej wynagrodzenie Zleceniobiorcy nalezne mu z tytutu wykonania ustugi
obejmujacej przygotowanie wniosku o zasitek na rzecz Zleceniodawcy.
5. Pokrycia kosztéw optat pocztowych w wysokosci ustalonej przez operatora pocztowego obstugujacego
przekaz, w przypadku wyptaty zwrotu podatku w formie przekazu pocztowego.

§5
Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania wszystkich badz niektérych
czynnosci objetych niniejsza umowa. Za dziatania podmiotu trzeciego Zleceniobiorca odpowiada wobec
Zleceniodawcy jak za dziatania wiasne.
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1. Za wykonanie czynno$ci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do wynagrodzenia (prowizji) liczonego
jako 12.0 % netto tacznej kwoty zasitkéw przyznanych Zleceniodawcy przez wiasciwy zagraniczny urzad w
drodze decyzji lub innego rozstrzygnigcia za wnioskowany okres wskazany we wniosku o przyznanie i
wyplate zasitku rodzinnego (zwane dalej: ,Wynagrodzeniem”). Do Wynagrodzenia zostanie doliczony
podatek VAT zgodnie z powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa.
2. Wynagrodzenie, o ktérym mowa w ust. 1 powyzej, ptatne bedzie po wydaniu przez wkasciwy zagraniczny
urzad decyzji lub innego rozstrzygniecia przyznajacego zasitek rodzinny. Ptatno$¢ Wynagrodzenia bedzie
nastepowata w ratach odpowiadajacych ilosci wyptat kazdego zasitku na rzecz Zleceniodawcy. Kwota raty
Wynagrodzenia bedzie obliczana jako 12% netto kwoty transzy (raty) zasitku wyptaconej przez zagraniczny
urzad na rzecz Zleceniodawcy.
3. Wynagrodzenie netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsze niz réwnowarto$¢ 89.0 EURO
przeliczona na zlote polskie zgodnie z zasada okre$long w ponizszym ust. 6. lub 8., ktéra to kwota stanowi
érednig dla danego kraju minimalng warto$¢ kosztéw ponoszonych przez Zleceniobiorce na wykonanie
zlecenia [kwota prowizji ulega zwigkszeniu o aktualnie obowigzujaca stawke podatku od towaréw i ustug
(VAT)]. Wynagrodzenie minimalne jest ptatne jednorazowo, w terminie 5 dni od dnia pierwszej wyptaty
Zasitkow. Jesli warto$¢ pierwszej wyptaty Zasitkéw nie pokrywa warto$ci minimalnego wynagrodzenia 89
euro netto — wéwczas pozostata cze$¢ prowizji minimalnej zostanie pobrana z kolejnej wyptaty Zasitkow.
4. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z zagranicznym urzedem kwoty zasitkéw za wnioskowany okres
wyniosa mniej niz 120 EUR, obniza si¢ wynagrodzenie minimalne, o ktérym mowa w paragrafie 6 ust. 3,
pobierane przez Zleceniobiorce od Zasitkéw, stanowigcych przedmiot umowy, do kwoty 70 EUR brutto. Tak
obliczone wynagrodzenie minimalne zostanie rozliczone w terminie 30 dni od dnia ostatniej wyptaty
Zasitkow.
5. Jezeli Zleceniodawca aplikowat wcze$niej o zwrot zasitku i/lub go otrzymat, a pomimo tego zgtosit sie do
Zleceniobiorcy i podpisat umowe na takie samo rozliczenie - Zleceniobiorca obcigzy Zleceniodawce
kosztami prowadzenia sprawy przed urzgdem w wysoko$ci prowizji minimalnej wskazanej w paragrafie 6
ust.3.
6. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznego wynagrodzenia lub raty
wynagrodzenia w terminie do 7 dni od otrzymania wezwania do zaptaty lub faktury VAT lub faktury pro-
forma opiewajacej na kwote naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia lub raty wynagrodzenia, wystawionej
po uzyskaniu przez Zleceniobiorce informacji o wyptacie zasitku (dotyczy sytuacji, gdy pienigdze trafig
bezposrednio z zagranicznego urzedu na rachunek bankowy Zleceniodawcy lub poprzez przekaz pocztowy
do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznego wynagrodzenia stosuje sie $redni kurs NBP z dnia
wystawienia wezwania do zaptaty lub faktury lub faktury pro-forma.
7. W przypadku wyptat do Zleceniodawcy w PLN zostang przeliczone wg kursu kupna walut (dla klientéw
indywidualnych) ogtaszanego przez CITI w dniu zawarcia transakcji przewalutowania lub w dniu
zaksiggowania transakcji przewalutowania na rachunku bankowym Zleceniobiorcy.
8. Na wysokos$¢ prowizji pobieranej przez Zleceniobiorce nie maja wptywu zobowigzania Zleceniodawcy,
ktére zostang pokryte przez holenderskie organa podatkowe badZz holenderskie organa wiasciwe ds.
zasitkéw z naleznego Zleceniodawcy zasitku.
9. Za pozyskanie przez Zleceniobiorce w imieniu Zleceniodawcy danych z rocznych kart podatkowych od
pracodawcéw lub urzeddéw, koszt ustugi zostanie powiekszony o 59 PLN brutto za dane dotyczace kazdego
z pracodawcéw osobno.

10. Zleceniobiorca niniejszym przyznaje Zleceniodawcy rabat w wysokoSCi .............coeeiiiiiiiiiiiiiinn. % od

Podpis Zleceniobiorca (CUF)

kwoty standardowej prowizji netto wynoszacej 12%.
11. Rabat o ktérym mowa w paragrafie 6 ust.11 nie moze by¢ wigkszy niz 10%, od kwoty standardowej
prowizji netto wynoszacej 12%.
12. Zleceniodawca o$wiadcza, ze wszystkie podane Zleceniobiorcy dane sa prawdziwe i pozwalajg na
sporzadzenie wniosku/wnioskéw o zasitek rodzinny. Jednoczeénie Zleceniodawca ponosi wszelka
odpowiedzialno$¢ w przypadku wystapienia niezgodno$ci informacji ze stanem faktycznym i zwigzanych z
tym konsekwenciji.
13. Koszt zwigzany z wykonaniem przelewu walutowego ponosi Zleceniodawca (w przypadku przelewu w
EURO koszt przelewu typu SEPA naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorce, w przypadku innej
waluty koszt przelewu walutowego naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorcg).

§7

Zleceniobiorca nie odpowiada za niezawinione przez Zleceniobiorce:
a) nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw przez wiasciwe zagraniczne urzedy,
b) tre$¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy,
c) inne okolicznosci wynikle z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy, w tym niepoinformowanie
Zleceniobiorcy lub wtasciwego Urzedu o kazdej zmianie sytuacji zyciowej Zleceniodawcy, pozostajacej w
zwigzku z przedmiotem umowy np. powodujgcej odpadniecie podstawy do wyptaty ktéregokolwiek z
Zasitkow.

§8
Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury vat, faktury pro-forma lub
wezwania do zaptaty bez podpisu odbiorcy.
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1. Strony moga wypowiedzie¢ umowe na warunkach okreslonych w art. 746 Kodeksu Cywilnego.
2. Przez wazne powody uzasadniajace wypowiedzenie umowy przez Zleceniobiorcg strony zgodnie
rozumiejag w szczegdlnosci sytuacje gdy Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich
dokumentéw i informacji niezbednych do realizacji przedmiotu umowy w terminie 7 dni od wezwania.
3. Przez wazne powody uzasadniajgce wypowiedzenie umowy przez Zleceniodawce strony zgodnie
rozumiejg sytuacje gdy mimo dostarczenia przez Zleceniodawce dokumentéw i informacji niezbednych do
wykonania umowy, Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 30 dni od ich otrzymania.
4. Przez wazne powody uzasadniajgce wypowiedzenie umowy przez jedng ze stron, strony zgodnie
rozumiejg w szczegoélnosci sytuacje gdy po jej zawarciu okaze sie, ze potencjalna warto$¢ zasitku nie
wystarcza na pokrycie prowizji minimalnej okreslonej w paragrafie 6 ust. 3 umowy.
5. Zleceniobiorcy w przypadku rozwigzania, wypowiedzenia, odstgpienia od Umowy przez ktérakolwiek ze
Stron z przyczyn innych niz wskazane w § 11 ust. 1, przystuguje wynagrodzenie za czynno$ci wykonane
przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania niniejszej Umowy.
6. Zleceniobiorcy, w przypadku rozwigzania, odstapienia lub wypowiedzenia Umowy przez ktérakolwiek ze
Stron przystuguje Wynagrodzenie, o ktérym mowa w § 6 ust. 1 oraz 3 umowy, jezeli zagraniczny urzad na
skutek wniosku o przyznanie zasitku rodzinnego przygotowanego i ztozonego przez Zleceniobiorce do dnia
rozwigzania, odstapienia lub wypowiedzenia Umowy, wydat decyzje lub inne rozstrzygniecie przyznajace
Zleceniodawcy zasitek za okres wskazany we wniosku. Do ptatno$ci Wynagrodzenia oraz zwrotu kosztéw
poniesionych przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania, wypowiedzenia, odstapienia od Umowy stosuje sie
odpowiednio postanowienia § 6 ust. 1 i nastepnych umowy.
7. W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowg zastosowanie maja odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

§10
Zleceniobiorca o$wiadcza, ze Biuro Doradcze POLTAX jest wlasciwie umocowany i upowazniony do
pozyskiwania klientéw na rzecz Zleceniobiorcy, dostarczania, gromadzenia i odbierania niezbednych
dokumentéw, celem ich przekazania pomigdzy Zleceniobiorca i osobami trzecimi, bez prawa do
dokonywania zmian w ich tresci.

8§11
1. W przypadku, gdy zawarcie niniejszej umowy mialo miejsce na odlegto$¢ lub poza lokalem
przedsigbiorstwa, w rozumieniu ustawy o prawach konsumenta z dnia 30 maja 2014 r. (tekst jednolity z
dnia 9 marca 2017 r. (Dz.U. z 2017 r. poz. 683)), Zleceniodawcy przystuguje prawo odstapienia od umowy
w terminie 14 dni od dnia jej zawarcia.
2. Prawo odstapienia wskazane w powyzszym ust. 1 nie przystuguje w przypadku, gdy Zleceniobiorca
wykonat w petni ustuge za wyrazng zgoda Zleceniodawcy o tresci jak ponizej. Zgode taka Zleceniodawca
moze wyrazi¢ poprzez zaznaczenie boksu ponizej.

D - Zadam przystapienia do realizacji ustugi przed uplywem terminu do odstgpienia od umowy.

Przyjmuje do wiadomosci i akceptuje okoliczno$¢, ze przez ztozenie niniejszego zadania utrace prawo do
odstgpienia od niniejszej umowy w przypadku, gdy Zleceniobiorca wykona w petni ustuge objeta umowg
przed uplywem terminu do odstagpienia od umowy.
3. W razie braku zgody na przystapienie do realizacji ustugi przed uplywem okresu do wykonania prawa
odstgpienia, Zleceniobiorca przystapi do wykonania ustugi nie wczesniej niz po uplywie terminu na
odstgpienie od umowy.

8§12
1. Umowa zawierana jest w jezyku polskim i pod jurysdykcjg prawa polskiego. Wybér ten nie pozbawia
jednak ochrony konsumenta jaka przyznaja mu przepisy, ktérych nie mozna wytaczy¢ w drodze umowy, na
mocy prawa parstwa, w ktérym konsument ma miejsce zwyktego pobytu, a przedsiebiorca kieruje swoja
dziatalno$¢ do tego paristwa i umowa wchodzi w zakres tej dziatalno$ci.
2. Wszelkie reklamacje w kwestii wykonania umowy nalezy skltada¢ w formie pisemnej na adres
Zleceniobiorcy, podany w umowie. Reklamacje rozpatrywane sg w terminie 30 dni od ich otrzymania.
3. Wszelkie spory umowne beda rozpatrywane przez sady powszechne.
4.Zleceniobiorca informuje, ze Zleceniodawca ma prawo skorzystania z pozasgdowych sposobéw
rozpatrywania reklamacji i dochodzenia roszczen, w szczegdélnosci poprzez zastosowanie przepisow
alternatywnych metod rozstrzygania sporéw (ADR) — z wykorzystaniem niezaleznych instytucji
pozasadowych — w szczegélnosci rzecznikéw praw konsumenta, arbitréw, mediatoréw. Wiecej informacji
Zleceniodawca moze znaleZ¢ na stronie UOKIK: http://www.uokik.gov.pl/spory_konsumenckie.php
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1. Mozliwo$¢ dochodzenia kar umownych Strony pozostawiaja w mocy takze po rozwigzaniu umowy, jak po
odstgpieniu od niej. Kary umowne moga by¢ dochodzone niezaleznie od siebie, jak i jako kumulowane.
2. Wszelkie zmiany niniejszej umowy, jak réwniez o$wiadczenia o jej rozwigzaniu lub odstgpieniu od niej,
wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewazno$ci.
3. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

Podpis Zleceniodawca — Klient

Wyrazam zgode na przestanie mi dokumentu zawartej umowy lub potwierdzenia zawarcia umowy w formie
elektronicznej na adres e-mail wskazany w formularzu lub innym kanale komunikaciji (mail, telefon, list).

Podpis Zleceniodawca — Klient



http://www.uokik.gov.pl/spory_konsumenckie.php
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Klauzule dotyczgce przetwarzania danych

W miejscach oznaczonych w/ zl6z podpis opcjonalnie, jezeli wyrazasz zgode na dany zapis.
Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng zgode na:

1. Otrzymywanie na podany przeze mnie adres e-mail tresci marketingowych (w tym informacji handlowych) od CUF sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu.

Data i podpis Zleceniodawcy

2 Otrzymywanie na paodany przeze mnie numer telefonu potaczen telefonicznych i/lub powiadomien telefonicznych (SMS/MMS) zawierajacych tresci
marketingowe (w tym informacje handlowe) od CUF sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu.

Data i podpis Zleceniodawcy

3. Przekazywanie danych podmiotom wspdtpracujgcym z CUF sp. z 0.0. oferujgcym ustugi skierowane dla osob pracujgcych za granicg w celu
przesytania informacji handlowych.

Data i podpis Zleceniodawcy

*Przy czym Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci, Zze wyrazone przez niego zgody na zakres przetwarzania wskazany w powyzszych punktach 1, 2 oraz
3, moga zostac wycofane w kazdym czasie, przy czym wycofanie zgody nie wplywa na zgodnosc¢ z prawem przetwarzania, kiorego dokonano na podstawie
zgody przed jei wycofaniem.

INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH
Wskazanie administratora
Administratorem Twoich danych osobowych jest CUF sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu (61-626), ul. Szelagowska 25/2-3 (dalej: ,Administrator’). Administrator wyznaczyt Inspektora

Ochrony Danych nadzorujgcego prawidiowosc przetwarzania danych osobowych, z ktorym mozna skontaktowac sie pod adresem e-mail odo@cuf.com.pl lub piszac na adres pocztowy
Administratora.

Cele i podstawy przetwarzania

Twoje dane osobowe beda przetwarzane w celu:

wykonania zawartej z nami umowy lub podjecia na Twojg proSbe dziatan przed jej zawarciem (art. 6 ust 1 lit. b RODO),

udzielenia odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez nasz formularz kontaktowy na stronie internetowej, e-maila lub telefon; przetwarzanie jest niezbedne do realizacji prawnie
uzasadnionego interesu administratora tj. budowania i rozwijania relacji z klientami oraz daZenia do sprzedazy towarow lub ustug (art. 6 ust 1 lit. fRODO),

przechowywania dokumentacji ksiegowej i wypetnienia naszych zobowigzan wynikajacych z prawa podatkowego (art & ust 1 lit. c RODO),

ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony przed roszczeniami (1. cele dowodowe) na podstawie prawnie ustalonego interesu (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

przesytanie tresci marketingowych za posrednictwem kanatu komunikacji, na ktory wyrazite$ zgode np. e-mail, kontakt telefoniczny ilub powiadomien telefonicznych (SMS/MMS) w
celu prezentacji ofert | warunkow handlowych oraz przesytania spersonalizowanych informacji o produktach lub ustugach Administratora (art 6 ust 1 lit. fRODO),

udzielenia dostepu do Panelu Klienta za posrednictwem serwisu internetowego Administratora zgodnie z zawarta umowa (art. 6 ust. 1 Iit b RODO).

e kL M=

Administrator zastrzega sobie mozliwos¢ kontaktu telefonicznego lub poprzez wiadomosé e-mail w przypadkach scisle zwiazanych z realizacja postanowien umowy taczacej

Ciebie z Administratorem.

Okres przetwarzania

Dane przetwarzane sg odpowiednio:

1. w2zwigzku z zawarta umowa w celu jej realizacji i dochodzenia roszczen do czasu przedawnienia roszczen wynikajacych z zawartej umowy zgodnie z postanowieniami kodeksu
cywilnego, co tyczy sie takze posiadania dostepu do Panelu Klienta;

2. wzwiazku z udzieleniem odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez e-mail lub telefon przez czas niezbedny do udzielenia odpowiedz, jednak nie diuzej niz 18 miesiecy od korica
miesigca, w ktdrym nastapit ostatni kontakt,

3. wcelu prowadzenia marketingu z wykorzystaniem poczty elektronicznej lub numeru telefonu do czasu cofigcia zgody na przetwarzanie danych,

4. wzwiazku z przechowywaniem dokumentacji podatkowej i zasitkowej — do czasu uplywu okresu przedawnienia zobowigzania podatkowego dotyczacego zwigzanej z nig transakcji
(okres ten okreslajg przepisy Ordynaciji podatkowej w Polsce iflub przepisy podatkowe / zasitkowe obowiazujace w kraju, w kiorym dokonujemy rozliczenia).

Informujemy, ze w przypadku:

1. braku przekazania Administratorowi kompletnej dokumentacii, niezbednej do wykonania rozliczenia zgodnie z zawarta umowa;

2. nie zawarcia umowy na kolejny rok rozliczeniowy,

przekazana przez Ciebie dokumentacija (co do ktorej nie wyrazite$ jasnej checi rozliczenia) zostanie trwale usunieta po 12 miesigcach od momentu ostatniego kontaktu z Toba (sytuacja

dotyczy takze dokumentacji osoby trzeciej w imieniu, ktdrej Zlozytes czest dokumentow).

Odbiorcy danych osobowych:

Dane osobowe moga zostac ujawnione przez Administratora wytacznie zaufanym odbiorcom takim jak firny dostarczajace i obstugujace wybrane systemy lub rozwigzania informatyczne,

dostawcom ustug marketingowych oraz innym spélkom powiazanym z administratorem, a takze podmiotom wspdtpracujgcym z administratorem i spétkami powigzanymi, tj. agenci,

wspotpracownicy.

Przystugujace prawa

W zwigzku z przetwarzaniem przez nas Twoich danych osobowych masz prawo do:

zadania dostepu do swoich danych oscbowych,

zadania sprostowania swoich danych osobowych,

zadania usuniecia lub ograniczenia przetwarzania swoich danych osobowych,

wniesienia sprzeciwu co do przetwarzania Twoich danych osobowych,

cofnigcia w kazdym momencie udzielonej zgody, co nie ma wplywu na zgodnosc¢ z prawem przetwarzania danych, kiérego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem,

wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (adres do doreczen: Stawki 2, 00-193 Warszawa).

OO P =

Pozostate informacje dotyczace przetwarzania

Podanie danych jest dobrowolne, aczkolwiek ich niepodanie moze w zaleznosci od danego przypadku uniemozliwié nam udzielenie odpowiedzi na Twoja wiadomos¢, zawarcie umowy
czy przestanie naszej oferty lub tresci marketingowych. Dane osobowe nie bedg przekazywane poza obszar EOG ani udostepniane organizacjom miedzynarodowym. W procesie
przetwarzania danych osobowych nie dochodzi do zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym do profilowania.
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Klauzule dotyczace przetwarzania danych

W miejscach oznaczonych w/ zl6z podpis opcjonalnie, jezeli wyrazasz zgode na dany zapis.
Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng zgode na:

1. Otrzymywanie na podany przeze mnie adres e-mail tresci marketingowych (w tym informacji handlowych) od CUF sp. z 0.0. Z siedzibg w Poznaniu.

Data i podpis Zleceniodawcy

2. Otrzymywanie na podany przeze mnie numer telefonu potaczen telefonicznych i/lub powiadomien telefonicznych (SMS/MMS) zawierajgcych tresci
marketingowe (w tym informacje handlowe) od CUF sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu.

Data i podpis Zleceniodawcy

3. Przekazywanie danych podmiotom wspotpracujgcym z CUF sp. z o0.0. oferujgcym ustugi skierowane dla osob pracujgcych za granicg w celu
przesytania informacji handlowych.

Data i podpis Zleceniodawcy

*Przy czym Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci, Ze wyrazone przez niego Zgody na zakres przetwarzania wskazany w powyZzszych punktach 1, 2 oraz
3, mogg zostac wycofane w kazdym czasie, przy czym wycofanie zgody nie wptywa na zgodnos¢ z prawem przetwarzania, ktorego dokonano na podstawie
zgody przed jei wycofaniem.

INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH
Wskazanie administratora
Administratorem Twoich danych osobowych jest CUF sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu (61-626), ul. Szelagowska 25/2-3 (dalej: Administrator’). Administrator wyznaczyt Inspektora

Ochrony Danych nadzorujacego prawidtowosc przetwarzania danych osobowych, z ktérym mozna skontaktowat sie pod adresem e-mail odo@cuf.com.pl lub piszac na adres pocztowy
Administratora.

Cele i podstawy przetwarzania

Twoje dane osobowe beda przetwarzane w celu:

wykonania zawartej z nami umowy lub podjecia na Twojg prosbe dziatan przed jej zawarciem (art. 6 ust 1 lit. b RODO}),

udzielenia odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez nasz formularz kontaktowy na stronie internetowej, e-maila lub telefon; przetwarzanie jest niezbedne do realizacji prawnie
uzasadnionego interesu administratora tj. budowania i rozwijania relacji z klientami oraz dazenia do sprzedazy towardw |ub ustug (art. 6 ust 1 Iit. f RODO),

przechowywania dokumentacji ksiegowej i wypetnienia naszych zobowigzan wynikajacych z prawa podatkowego (art 6 ust 1 lit. c RODO),

ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony przed roszczeniami (j. cele dowodowe) na podstawie prawnie ustalonego interesu (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

przesytanie tresci marketingowych za posrednictwem kanatu komunikacji, na kiéry wyrazite$ zgode np. e-mail, kontakt telefoniczny iflub powiadomien telefonicznych (SMS/MMS) w
celu prezentacji oferti warunkéw handlowych oraz przesytania spersonalizowanych informacji o produktach lub ustugach Administratora (art 6 ust 1 Iit. fRODO),

udzielenia dostepu do Panelu Klienta za posrednictwem serwisu internetowego Administratora zgodnie z zawarta umowa (art. 6 ust. 1 lit b RODO).

o gL o=

Administrator zastrzega sobie mozliwos¢ kontaktu telefonicznego lub poprzez wiadomosé e-mail w przypadkach scisle zwiazanych z realizacja postanowien umowy taczacej

Ciebie z Administratorem.

Okres przetwarzania

Dane przetwarzane sg odpowiednio:

1. w2zwigzku z zawarta umowa w celu jej realizacji i dochodzenia roszczen do czasu przedawnienia roszczen wynikajacych z zawartej umowy zgodnie z postanowieniami kodeksu
cywilnego, co tyczy sie takze posiadania dostepu do Panelu Klienta;

2. wzwigzku z udzieleniem odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez e-mail lub telefon przez czas niezbedny do udzielenia odpowiedzi, jednak nie dluzej niz 18 miesiecy od korca
miesigca, w ktorym nastapit ostatni kontakt,

3. wcelu prowadzenia marketingu z wykorzystaniem poczty elektronicznej lub numeru telefonu do czasu cofniecia zgody na przetwarzanie danych,

4. wzwiazku z przechowywaniem dokumentacji podatkowe] i zasitkowej — do czasu uplywu okresu przedawnienia zobowigzania podatkowego dotyczacego zwigzane] z nig transakcji
(okres ten okreslajg przepisy Ordynacji podatkowej w Polsce iflub przepisy podatkowe / zasitkowe cbowiazujgce w kraju, w kiorym dokonujemy rozliczenia).

Informujemy, Ze w przypadku:

1. braku przekazania Administratorowi kompletnej dokumentacji, niezbednej do wykonania rozliczenia zgodnie z zawarta umowa;

2. nie zawarcia umowy na kolejny rok rozliczeniowy,

przekazana przez Ciebie dokumentacja (co do ktdrej nie wyrazites jasnej checi rozliczenia) zostanie trwale usunieta po 12 miesigcach od momentu ostatniego kontaktu z Toba (sytuacija

dotyczy takze dokumentacji osoby trzeciej w imieniu, kiorej Zlozytes czest dokumentow).

Odbiorcy danych osobowych:

Dane osobowe moga zostac ujawnione przez Administratora wytacznie zaufanym odbiorcom takim jak firmy dostarczajace i obstugujace wybrane systemy lub rozwigzania informatyczne,

dostawcom ustug marketingowych oraz innym spétkom powigzanym z administratorem, a takze podmiotom wspétpracujgcym z administratorem i spétkami powigzanymi, tj. agenci,

wspotpracownicy.

Przystugujace prawa

W zwigzku z przetwarzaniem przez nas Twoich danych osobowych masz prawo do:

zadania dostepu do swoich danych oscbowych,

zadania sprostowania swoich danych osobowych,

zadania usuniecia lub ograniczenia przetwarzania swoich danych osobowych,

wniesienia sprzeciwu co do przetwarzania Twoich danych osobowych,

cofnigcia w kazdym momencie udzielonej zgody, co nie ma wptywu na zgodno$c z prawem przetwarzania danych, kidrego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem,

wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (adres do doreczen: Stawki 2, 00-193 Warszawa).

O P o b

Pozostate informacje dotyczace przetwarzania

Podanie danych jest dobrowolne, aczkolwiek ich niepodanie moze w zaleznosci od danego przypadku uniemozliwié nam udzielenie odpowiedzi na Twojg wiadomos¢, zawarcie umowy
czy przestanie naszej oferty lub tresci marketingowych. Dane osobowe nie beda przekazywane poza obszar EOG ani udostepniane organizacjom miedzynarodowym. W procesie
przetwarzania danych osobowych nie dochodzi do zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym do profilowania.



Woont uw partner op een ander adres [ nee, we wonen op hetzelfde adres
Czy twoj(-oja) partner(ka) mieszka pod nie, mieszkamy pod tym samym adresem
innym adresem?
[ ja, straat en huisnummer
tak, ulica i numer domu:

postcode/woonplaats
kod pocztowy i miejscowosé:

Alleen invullen als u niet in Nederland woont.
wypetnij w przypadku, gdy nie mieszkasz w Holandii.

Y provincie/land
wojewddztwo/kraj:

handtekening partner voor akkoord De handtekening is alleen nodig als:

Podpis partnera Podpis wymagany jest tylko, jezeli:

[ u kinderbijslag aanvraagt voor de kinderen van uw partner én
ubiegasz sie o zasitek rodzinny na dzieci partnera oraz

[ u de optie gezamenlijke huishouding heeft aangekruist bij 3
X wybrates(-as) w rubryce 3 opcje ,wspélne gospodarstwo domowe”

handtekening
Podpis

5 Reden aanvraag
Podstawa ubiegania sie o zasitek rodzinny

Waarom vraagt u kinderbijslag aan [] ik woon en werk in Nederland sinds
Na jakiej podstawie ubiegasz sie o holenderski mieszkam i pracuje w Holandii od:
zasitek rodzinny?
[] mijn kind is thuis komen wonen sinds
moje dziecko zamieszkato w domu rodzinnym od:

[ ik heb een kind geadopteerd sinds

mam dziecko adoptowane od:

[ ik heb een pleegkind opgenomen sinds

jestem dla dziecka rodzing zastepcza od:

[] een kind van mijn partner is bij ons komen wonen sinds
dziecko mojego(-jej) partnera/partnerki zamieszkato
z nami od:

[] anders, namelijk
inny powdd (podaj jaki):

sinds
od:
Stuur een bijlage mee, als u voor meer dan 3 kinderen kinderbijslag wilt aanvragen.
6 Gegevens kinderen Jezeli ubiegasz sie o zasitek rodzinny na wiecej niz 3 dzieci, podaj ich dane na osobnej kartce i zatgcz
Dane dzieci ja do wniosku.
Ik wil kinderbijslag aanvragen voor In onze administratie en brieven gebruiken we altijd de eerste officiéle voornaam zoals wij
Ubiegam sie o zasitek rodzinny na deze van de gemeente hebben ontvangen.
W swojej administracji i korespondencji SVB uzywa zawsze pierwszego oficjalnego imienia wedfug
Kind 1/Dziecko 1 danych otrzymanych z gminy
achternaam
Nazwisko

voornamen (eerste voluit)
Imiona (pierwsze w petnym brzmieniu)

geboortedatum [ jongen L] meisje
Data urodzenia chtopiec dziewczynka

Pools sociaal identificatienummer (Pesel)
Numer PESEL

21400QH/1110



12 Meesturen
Zataczniki

Ik stuur de volgende bijlagen mee
Do wniosku zataczam nastepujace dokumenty

13 Verklaring

Oswiadczenie

Mijn werkzaamheden in Nederland zijn
begonnen op
Prace w Holandii rozpoczatem/-gtam dnia

Door mijn werkzaamheden in Nederland is
het totale inkomen van mijn gezinsleden
meer dan

Z uwagi na zatrudnienie w Holandii dochéd mojej
rodziny przekracza kwotg

Wij hebben geen recht meer op Poolse
gezinsbijslag met ingang van

Prawo do éwiadczen rodzinnych w Polsce nie
przystuguje nam od dnia:

14 Ondertekening
Podpis

datum
Data

naam aanvrager
Imig i nazwisko wnioskodawcy

handtekening aanvrager
Podpis wnioskodawcy

X

[ kopie van de voor- en achterkant van uw nationale identificatiebewijs (zie 1)
kopia obydwu stron swego dowodu osobistego (patrz rubryka 1)

[l kopie detacheringsverklaring (zie 7 en/of 8)
kopia zaswiadczenia o delegowaniu do pracy (patrz rubryka 7 lub 8)

[1 kopie toekenningsbeslissing uitkering (zie 7 en/of 8)
kopia decyzji przyznajacej zasitek (patrz rubryka 7 lub 8)

[] bijlage over alimentatie (zie 9)
informacja na temat alimentéw (patrz rubryka %)

[ kopie beslissing gezinsbijslag of buitenlandse vergoeding (zie 10)
kopia decyzji przyznajacej swiadczenie rodzinne lub zagraniczny zasitek rodzinny
(patrz rubryka 10)

[ eigen bijlage, namelijk

inne (wymien)

Door het ondertekenen van dit formulier verklaart u dat:
Poprzez podpisanie formularza oéwiadczam, ze:

Z| per maand per gezinslid
504 zt miesiecznie na cztonka rodziny

Ik heb dit formulier naar waarheid ingevuld.
Formularz zostat wypetniony zgodnie z prawda.

Stuur dit formulier en eventuele bijlagen naar de Sociale Verzekeringsbank.

Het adres vindt u in de leaflet, op www.svb.nl/kinderbijslag of in het telefoonboek.
Wyslij formularz wraz z ewentualnymi zatgcznikami do Sociale Verzekeringsbank.
Adres podany jest w broszurze, na stronie www.svb.nl badz w ksigzce telefonicznej.

S X)/]E? voor het leven

Sociale Verzekeringsbank

—_—
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Machtigingsformulier/ Pefnomocnictwo

Naam:

Straat en huishummer:

Postcode:

Woonplaats:

BSN:

Geboortedatum:

Verleent volmacht aan:

CUF LLC — geautoriseerde bemiddelingskantoor (BECON 609183)

Bij deze verklaar ik dat de bovengenoemde gemachtigde alle documenten bij de Sociale
Verzekeringsbank die kinderbijslag en kindebonden budget betreffen namens mij mag invullen,
ondertekenen en indienen.

De machtiging omvat het voeren van alle zaken die mijn kinderbijslag en kindgebonden budget
betreffen door het bemiddelingskantoor CUF LLC. Dit kantoor verleent hulp aan personen die in
Nederland hebben gewerkt om de kinderbijslag namens hen aan te vragen. CUF LLC beschikt over
mijn gegevens en alle noodzakkelijke informatie om de formulieren namens mij in te vullen.

De comrespondentie dient naar het adres van de gemachtigde gestuurd te worden:
Szelagowska 25/2-3, 61-626 Poznan, Polen.

Door deze machtiging geef ik ook de toestemming voor de uitbetaling van mijn kinderbijslag naar
het rekeningnummer:

Deze machtiging is geldig totdat het schriftelijk door de ondergetekende wordt herroepen.
Door deze machtigingsformulier worden alle eerdere volmachten ingetrokken.

Zezwalam na przesytanie wszelkiej korespondencji z Sociale Verzekeringsbank na adres: Szelggowska 25/2-
3, 61-626 Poznan oraz na podpisywanie jef w moim imieniu.

X

Plaats Datum Handtekening/Podpis
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